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начвертьроку, —'60 
місячно , , -—'20 


э 
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З почтовою пере 
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| за зхоженем оплати на цілий рік зр. 540 
лочтової, ча пів року , 270 

- ( 79 РЧ ж. . « Оті ч 48 
Реклямациї хелацеча Додаток до „Газети «Тьвівскої". на чоео розу? зр 
тені вільні від ОПЛАТИ 7 о місячно . ру 4 
почтової, Поодиноке число 8 кр. 


ГЕТШЕрЕЕ радон ана НР 2А 


а э 


З Ради державної. 


(3 засіданв Палати послів з дня 6 жовтня.) 


На вчерашнім засїданю Палати послів ін- 
терпелювали пос. Бендель і товариші прези- 
дента міністрів в справі обсади посади началь- 
ного редаютора для нїмецкого виданя урядової 
прагекої газети. Інтерпелянти зазначують, що 
ту посаду одержав радник двору «Люкес, котро- 
го завеїгдп уважано за рішучого Чеха, і пита: 
ють, як та обсада дасть ся оправдати 1 чи пра- 
вительство готове скоро направити ту похибку. 

Президент міністрів гр. Бадені відпові- 
дав на інтерпеляцию пос. Кінбурга і товари- 
шів в справі повитаня зальцбургокого віча ка- 
толицкого намістником Туном і сказав: 

Фактичною правдою єсть, що намістник 
Зальцбурга в імени правительства, отже розу- 
міє ся, за моєю згодою повитав віче католицке. 
(Оплески з лав консервативних). Против того 
(можна тим менше підносити якийсь докір, ско- 
ро повитанє подібних корпораций або зборів бу- 
вало часто, щоби зазначити заінтересоване ся 
правительства їх справами. В сїм случаю вже 
сама жива участь широких кругів населеня, 
як також важність предметів, над котрими вели 
ся наради, мусїли викликати повну увагу пра- 
вительетва. (Дуже добре! — на лавах правиці). 
Єсть то такою правдою, що не фают повитаня, 
але противно валишенє его могло би було, 
в виду вавеїгди доси ирактикованого звичаю 
викликати невдоволенє. Факт повптапя сам со- 
бою годі отже в той спосіб поясняти, мов би 
то правительство ідентифікувало ся зі воїма 
розгравами і резолюдиями, ухваленими на вічу 
католицкім. 
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7) 
КАЙЛЬ З КАЛЕНБЕКА. | 
ОПОВІДАНЄЕ. | 
| 


(3 німецкого -- Вільгельма Фішера). 


(Бонець). 


Все зараз з початку повело ся добре; я 
не потребував гнати на дворець так, щоби аж 
задихати ся, а все-таки прийшов ще на час; 
я не тягав ея з богато пакунками, а все-таки 
не забув нїчого потрібного; не застав великої 
глоти, але приємне товариство. Почавши від 
Бінген їхав я пароходом, бо коли маю чає, 
волю їхати пароходом як зелїзницею, особливо 
же долі водою. «Легенько а преці скоро суне 
ся гордий корабель по величавій ріці — щастє, 
що то она наша; мені видить ся, що на цілім 
сввіті нема красшої. Сам собою рад сидів я на 
високім  покладі і ані вітер не докучав мені, 
ані велика спека; правої ліворуч то висували 
ся замки і місточка, то знову щезали -- а вої 
они мають евою історию, зі веїма вяже ся якась 
казка, а декотрі з них ще й викликують в менї 
милу згадку. В Бельні я переночував 1 на 
другий день в полудне застав на двірци Каро- 
ля, котрий точно ставив ся. | 

Мені здавало ся, як би він був в якімсь 
вношім а все-таки ніжнім настрою духа. Заким 
ми поїхали дальше, нанупив він ще всіляких 
дрібних дарунків для матери і батька. — Мозкна! 


Але також 1 сам зміст привітної бесіди, 
хоч би міг подати причину, до фальшивих по- 
яснень, не може оправдати обави інтерпелянта. 
Що же специяльно до взглядів на ваграничну 
політику, на котру інтерпелянти кладуть вагу, 
то правительство може в сїй оправ! взяти в пов- 
ні одвічальнівть на себе. На успокоєне інтер- | 
пелянтів можу ще додати, що хоч не бракло | 
заходів, може зі взглядів патріотичних подаю- 
чих деякі сумніви, щоби звернути увагу зв. 
границі на привітну бесіду, то однакож зі ето-! 
рони рішаючої не піднесено против того ні най- 
меншого закиду а маніфестация, о котрій бесі- 
да, стрітила ся з таким поясненєм, яке Їй ві 
взгляду на стан річи призпати треба. 

Президент міністрів гр. Бадені відио- 
відав на інтерпеляцию пос. Яворско- 
го в справі заказу зборів, які наміряли скли- 
кати галицкі посли соймові: Вуйцік і Новаков- 
ский. Два з тих зборів, скликані послом Вуй- 
ціком дійстно заказано. Намістництво потвер- 
дило розпоряджене староства мотивуючи той 
заказ тим, що пос. Вуйцік підбурював людність 
против властий і поодиноких верств суепільно- 
сти, що могло викликати нарушевє публично- 
го спокою. Веї инші мотиви, наведені старо- 
ством, намістництво поминуло яко немаючі осно- 
ви в законі. 

Против закнзу відбуваня зборів, еклика- 


них пос. Новаковоким, внесено рекурс до На. | 


містництва. Мінїстеретво справ внутріш*их не, 
мало дови нагоди рішати тої справи в дорозі! 
інстанциї; коли рекуре буде внесений до міні-| 
стерства, міністер розелїдить ту справу докла- 
дно. Як заказ так і розвязанє зборів мають 
свою основу в законі; вибір межи тими двома | 
средетвами треба полишити в кождім поодинокім! 


1 
Президент міністрів завірив, що правительство 
зовсїм не наміряє обмежати в який небудь епо- 
сіб права зборів, противно низші органи адмі- 
ністрацийні суть обовязан! при виконуваню за- 
кона держати ся точно єго постанов. у 

Відповідаючи на інтерпеляцию поела 
Штайнвендера в справі зневаженя редакто- 
ра якимсь офіцером в Біляку, заявив міністер 
краєвої оборони, що стан річи судово провірено 
і заряджено укаранє дотичного. На інтерпеля- 
цию пос. І еемана о скаліченю якогось уря- 
дника офіцером в Новім Санчи, заявив міністер 
краєвої оборони, що справу ту піддану стро- 
гому розолідови, а виноватого укарано. -- На- 
конець відповідаючи на інтерпеляцию пос, М ен- 
гера в справі достави для войскового магави- | 
ну в Будапешті заявив мінїотер, що достави 
для прочих трох магазинів застереженс  ви- 
ключно для австрийского примислу. 

Пос. Романчук інтерпелював з причини 
не уділеня відповіди не докотрі інтерпеляциї 
з попередної сесиї. -- Пос. Пацак інтерпе- 
лював міністра справедливости, чи новеля до 
закона прасового буде предложена ще сеї сесиї. 

Пое. Борковский і тов. та пос. Бавер 
поставили пильні внесеня в справі запомог для 
околиць, де настала нужда . Внесеня ті пере- 
дано комісиї будакетовій. . 

По еїм приетупила Палата до порядку 
дневного. Пое. Пацак мотивував своє пильне 
внесенє в справі обовязку послів ставати за 
сьвідків. Обовязок той на погляд внескодавця 
противить ся ненарушимости иосольскій. Бесї- 
дник ставив внесене, щоби поручити комісиї 
для ненарушимости посольскої, щоби опа до 14 
днів предложила справозданє о тім внесеню. 

Міністер справедливости І ляйспах за: 


случаю виконуючим органам власти державної. явив, що охотно возьме участь в нарадах над 


того -- казав він — 1 там дістати, але то все| 
таки сподобаєсь їм ліпше, бо походить з самої 
першої руки. — Та й з твоєї -- додав я. Ми 
ще досить рано приїхали до єго родичів. "Так 
ось побачив я знову пана Петра Кайля. Він 
все ще стояв мені перед очима яко хороший 
мужчина, тепер же був вже хорошим дідусем. 
Яюийсь легонький сум на єго лици не змен- 
тав єго краси. Пані Кайльова держала ся зна- 
менито і приняла мене з сердечною гостинно- 
стию. Не хотіла ніяк на то пристати, щоби 
ночував десь в якійсь господі. -- Ще тілько 
місця було у нас завсїгди, щоби міг приятель 
у нас заночувати -- сказала она не без якогось 
чувствн самосьвідомости. А коли єї очи спочи- 
ли на Кароли, то аж сьвітили ся від материнь. 
скої гордости. Коли они вої троє розмавляли, 
то в кождім слові видко було найщирійшу лю: 
бов. Вечером забавили ся ми весело розом та 
балакали то о сім, то о тім, головно же о да- 
вних часах. Я мусів їм розповідати, як мені 
вело ся за цілий той час, а пан Кайль звіду- 
вав ся також про послідні хлилі моїх покій- 
них родичів. Одно впало мені в очи: Про Ка- 
ленбек, про намірену нашу прогульку туди не 
було й словечкои бесіди. Раз лип сказав 
роль: „На дворі звіяв ся якийсь непевний ві- 


тер, коби лип не приніс нам на завтра до- 
щу!“ -- „Не бій ся — відповів на то батько — 
я не шукаю нїякої вимівки. Що общяв, то 
й додержу". є ] 


В часї того вечера мати раз була вийшла 


шо бр бес 0. үбулзнара 


до своєї комнати, а Кароль пішов за нею. Я 
остав ся на хвильку сам на сам з паном Кай- 
лем. Аз тепер батьківске серце дало собі во: 
лю. — З Кароля добрий хлопчиеко -- гово- 
рив він — не треба вам того й казати, ви єго 
знаєте, але все-таки пе так, як я. Веї мої дї- 
ти, славѕ Богу, удали ся мені. Аби я лиш ру- 
шив оком, то они вже знають, чого хочу і ва- 
раз зроблять. Як би так мало бути по їх воли, 
то я бп вже давно й не рушив перь. Але я 
ще здоровий, а доки можу працювати, то хочу 
їсти свій власний хліб. Суть всїлякі роди ща- 
стя. Не все то маємо, чого нам як-раз забагає 
ся. Бог знає найліпше, що для нас добре. Я 
щасливий, вдоволений, маю всяку причину бу- 
ти вдячним, хоч би лиш за самі діти. Але як 
раз длятого, що они такі добрі, то мені жаль. 
-- Тут він урвав і зачав з иншого боку: Они 
все ще обходять ся зі мною так делікатно, як 
зі збитим яйцем, а мені аж встидно признавати 
ся, що мені того потреба. Але лиш в одній рі- 
чи. "Тілько вже літ минуло, а мені годі того 
забути, годі переболіти. Отарав ея, та якось 
таки не можу. Азе я мусів стратити то, що 
мої предка тілько часів держали в своїх руках. 

Не міг вже дальше говорити- А кого-ж 
би не ваяв жаль, коли видить старенького чо- 
ловіка в такім зворушеню? Та й мене то тро- 
нуло глубоко. -- Ціо етратило ся -- кажу -- 
пане Кайль, то стратило ся честно та й можна, 
знову відзискати. 

В зворушеню був би я майже більше ска- 


г 
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внесенєм Пацака і що не противить ся пиль- 
ности внесеня. Нема сумніву, що посли обовя- 


було ся відтак представлене членів парлямен-!4-1й до 8-0ї вечером місия духовна під проводом 


ту, сенаторів і послів. Президент в своїй про- 


зані ставати за сьвідків, бо закон увільняє їх|мові до царя зазначив, що дуже рад з того, що 


від одвічальности за зміст їх бесід, але не 
звільняє від сьрідченя. -- Пильність внесеня 
ухвалено. 


Перегляд політичний. 


В комісиї буджетовій реферував пос. Бер 
іменем підкомітету о всїх предложенях в спра- 
ві підвисшеня платні урядників всїх категорий 
винявши висші школи. Міністер фінапсів, др. 
Білїньский в довшій бесіді заявив між иншим, 
що правительство взялось було цілком поваж- 
но до справи платні урядників і аж до недав- 
на могло припускати, що угода з Угорщиною 
а тим самим і закон о податку консумцийнім 
будуть ще завчасу ухвалені. — Проволіченє, 
тдо правда, не стоїть на перешкоді парлямен- 
тарному залагодженю сих предложень, але они 
моглиби бути предложені до цїсарскої санкциї 
аж по ухваленю закона о податку консумций- 
нім. Що-до активних урядників державних по- 
робив підкомітет деякі зміни, а іменно шо-до 
трилітя найнизших кляс ранги. Пое. Пальфі 
предкладав, щоби сю справу відложити, але 
комісия всіма голосами против трох ухвалила 
приступити до специяльної дебати. 


В Парижи велика радість! Цар приїхав 
там вчера о 10 год. рано. Музика заграла ро- 
сийский імн, а 101 вистрілів з пушок дало знак, 
що царска пара станула в Парижи. Опісля від- 
був ся в'їзд до міста. Цар їхав з президентом 
в першім повозї; Фор сидів против царя. За 
ними їхала світа в 14 пововах. На улицях 
крім шпалїру войскового було мложеетво пу- 
блики, котра витала царя неумовкаючими окли- 
ками. Ентузиязм настав не до описаня. Цар- 
ство замешкали в амбасаді росийскій. — 9 
год. 20 мін. явив ся цар в елізейскій палаті, 
де Фор приняв єго в окруженю войскових до- 
стойників. Цар подав ему руку а відтак зайшли 
оба до сальону, де розмавляли 20 мінут. Ошеля 
повів Фор царя до иншого сальону, де відбуло 
ся предетавленє міністрів. В парадній сали від- 


може представити єму членів парляменту. На 
то відповів цар, що він чує ся дуже ща- 
сливим з того, що знаходить ся межи ви- 
браними народу. По еїм представив Лю- 
бе сенаторів, а Брісон послів. Цар розма- 
вляв з многими з них а опісля перейшов до 
сусідного сальону, де представляли ея єму по- 
одинокі міністри, духовеньство, генерали 1 ви- 
сокі достойники державні. Підчас приїзду 1 при 
від'їзді до елїзейскої падати віддавано цареви 
войскову почесть. О 7 год. вечером поїхала 
царска пара величаво осьвітленими улицями і 
серед грімких окликів публики до елїзейскої 
палати на обід до президента. Повіз, котрим 
їхала царска пара, ескортував відділ кірасірів, 
а коло дверців повоза по обох боках їхали шта- 
бові офіцири. Підчас обіду підніс Фор тоает 
в честь царя, в котрім зазначив, що гостина 
царя скріпить ту звязь, яка сполучає Францию 
з Росиєю. Союз могучої монархії з працьовитою 
републикою мусить зробити спасенний вплив 
на мир в сьвіті. 


мов есть зыла 


- ол кун п ч 


Новинки 


Львів дчя 7 жовтня 1896. 


— Ц. к. Намістництво хадало опорожнепу 
парохію цїсарского наданя в Старяві сяпіцкій 0. 
Анатолеви Вархолякови, дотеперішному парохови 
в Оровім. 


— Обхід ювілейний 300-лїтної річниці сьв. 
Унії при архікатедральнім храмі сьв. Юра відбу- 
ває ся після оголошеної програми. Мипувшої пе- 
дїлї відбув ся другий величавий похід до церкви 
съв. Параскеви при участи всього духовоньства і 
воїх тутешних братств церковних, межи котрими 
звертало на себе загальну увагу братогво женьске 
при церкві оо. Василиян своїми гарнимп народ- 
ними строями і своїм хором жіночим. Третий єще 
величавий похід попровадить слідуючої неділі по 
полудни до церкви Уєспеньскої Є. Ем. Кардинал. 
Тимчасом відбуватись буде через цілий сей тиж- 
день в архікатедральнім храмі сьв. Юра від год. 


зав, як повинен. Але я не бувби сказав єму 
нічого нового. Навязуючи до моїх послїдних 
слів, говорив він спокійно дальше: „Я знаю, 
що ви хочете сказати. Они, що правда, хотіли 
передомною затаїти, але то мусїло конче вийти 
на верх. Оно то так, добрі хлопці мали колись 
сьмілий плян -- але на жаль вже давно єго 
закопали -- додав він усьміхаючись гірко, а 
відтак ще й пояснив еї олова: закопали єго 
в проклятій копальни. Але благословеніє отця 
будує дітем доми, хоч отець того не дожиє. 
Буде Їм вести ея, я того певний. А що они 
мене вже тілько напросили ся, то мушу зроби- 
ти їм волю. Не легко то мені прийде ся. Я 
в души постановив собі ані ногою не поетупи- 
ти ся на ту землю. Але не треба нічого зарі- 
кати ся. Бодай не зазнаю того, що побачив 
би там когось чужого, як він там господарить 
і ровпоряджає ся. Та й за то мушу бути вдяч- 
ним. Коби лиш Петро не каяв ся"... 

Мати з Каролем вернула і розмова зійшла 
на що иншого, але все-таки осталась поважна. 
Обоє були зворушені, панї Кайльова була на- 
віть мабуть заплакана. Ми завчасу полягали 
спати. 


8. 


На другий день обава Кароля що-до по- 
годи не оправдала ся. На цілім небі не було 
ані одної хмарки; заповідав ся прекрасний осін- 
ний день. Отже ми виїхали отвертою бричкою 
і парою жвавих коний ще перед полуднем 
з місточка. 

Була то трогаюча їзда, по найбільшій чае- 
ти по високо положенім гостинци, з котрого на 
ліво 1 право було далеко видко. Шо раз то 
близше доїзджали ми до рідних сторін. Тисяч- 
ні споминки відзивали ся в душі, веселі і сум- 
ні, а Кароль таки вже не видержав і відозвав 
ся: Онтам в долині то Лянгенсіпем! Там ми 
раз таки добре залїзли в багно, як ходили з 
з цілою школою на прогульку, пригадуєш ще 


найліпших сия проповідничих оо. Василиян, а 
іменно: оо. Андрея Шептицкого, Сотера Ортинь- 
ского, Ігнатия Тисовского, Венедикта Скоробога- 
того 1 о. Платоніда Филяса яко провідника. Місия 
розпочала ся в понеділок при участи до 500 вір- 
них, межи котрими переважала тугешна руска 
інтелїгенция. О годині 4-1й відправив парох архі 
катедральний о. криз. Пюрко в асистенциї числен- 
ного духовеньства вечірню, по котрій виголосив 
провідник місиї о. Платовїд Фидяс знамениту вступ- 
ну проповідь о причинах, значоню, потребі і ціли 
місиї, Опісля слідував молебен, з по тім вигодосив 
о. Ігнатий Тисовский першу проповідь місийну о 
найважнійшій оправі чоловіка, т. є. о спасеню ду- 
ші, когру слухали притомні через півтора години 
як би приковані, так була інтересна і з такою 
силою виголошена. Торжество скінчило ся супли- 
кацивю о годині 8-й. Вчера, ві второк, виголосив 
першу проповідь о годині 4-ій славний людовий 
проповідник о. Сотер Ортиньский а другу о год. 
6-1й вечером о. Венедикт Скоробогатий, а нині, в 
середу, проповідати будуть Зв тім самім часі о. 
Филяс і о. Ортиньский, Зауважати належить, що 
в слуханю наук місийних бере участь цїле молод- 
ше духовеньство архікатедральне, як і катихити 
шкіл народних, а з катихитів шкіх середних 0. 
Крипякевич, чим вірні дуже будують ся. 

-- 3 Бережан пишуть, шо тамошна рада 
громадека надала уступаючому бурмістрови Йоси- 
Фови Гертяврови · почетне горожаньсгво і вибрала 
одноголосно бурмістром міста Бережап п. Юдмунда 
Гіольского. 

— Намірене самоубийство. Вчера нополудни 
межи 2-ою а 8-ою годиною прийшов до купеле- 
вого заведеня „Дияна“ у Львові якийсь молодий 
чоловік і зажадав купели. Коли по 4-ій годинї ка- 
сиєрка замітила, що віп ще з купелі не вийшов, 
веділа службі поглянути, що той гість так довго 
робить в купели. Олуга приетавив столець до две- 
рий і заглянув горішним віконцем до середини. 
Там побачив, що вода у ваннї була червона, а на 
софі лежав той незпакомий молодий чоловік. Отво- 


рено двері і кохи пересьвідчено ся, що нещаєтний. 


понадтинав собі жили на руках, післано зараз по 
дрів Рознера і Шрама, а рівночасно візвано ра- 
тункову стадию. Др. Шрам, осмотрив рани і того 
молодого чоловіка, академика п. Ром. відвезено до 
дому. 


Бананан ааа ана БЕ (іззу;)щ — 


кою, Ернест так упав з дерева, що ми гадали, |і Петро, і Отто : Берта, мене познакомили бор- 
що він вої кости поломив в собі -- бідачиско, | зо ще з чужими женщинами та з дітьми а від- 


вже давно помер! -- Звідтам в погідний день 
видко Рен. Пригадуєш собі, як ми тут розло- 
жили були величезну ватру вісімнайцятого 
жовтня і до того співали: ,Огні горять! „Одно- 
го разу дав був Освальд на то кілька старих 
бочок з догтю, то-ж то горіли! 
дальше. Пан Кайль говорив мало, а коли ми 
завернули з широкого гостинця на єго дорогу, 
він таки зовсім замовк. Та й Кароль не відзи- 
вав ся. Аж нараз тій тишині настав конець, 
коли ми доїхали до калєнбеківского обійстя. 
„Пуф, пуф!“ загудїло з поза корчів, так 
що аж коні стали полошити ся; „Гурра! Гур- 
ра!“ -- відозвали ея дзвінкі голоси якихось 
хлопців, і ось вискочили они з ріжпобарвними 
хоруговками; віз мусів станути, они драпають 
ся на гору коло нае, межи наші коліна, на ко- 
зел, де лиш яке місце, хотіли таки конче по- 
витати гучно дідуня і бабуню, батька й стрий- 
ка на самій граници викрикують з радости і 
щебечуть: Стрийко Фріц також вже приїхали, 
ви поєлідні, ми вже так давно вае виглядали!“ 
-- Пан Кайль посварив їх за ту сьмілість, що 
вже беруть ся до пороху і пістолетів, але все- 
таки тішив ся. 

Незадовго треба було знову ставати. Во- 
рота від подвіря обвішані вінцями і виднієсь 
пацись над ними; високо в горі одно однісень- 
ке слово величезними буквами: „Наконець !“ 
Відтак на красно вигнутій лентї якісь слова 
з псалому, але у мене очи слабі і я не виджу 
так далеко; пан Кайль читає з тиха, а уста 
дрожать єму якось дивно; мене не хоче ся 
єго питати. 

На камінних сходах перед домом стоїть 
богато осіб, готових нас витати. А коли сини 
і доньки повитали достойних родичів, прийшла 
черга і на мене. Виджу знову Фріца — ах! 
як же він змінив ся, не той давний палкий 
хлопець, поважний муночина з блідим лицем, 


Так їхали ми| 


так ідемо вої до великої комнати. Але там де- 
котрі з нас застаємо несподівано ще більше го- 
стий: пан Вальшайд з ІЇльберфельда, власти- 
тель Калєнбека, і той сам нотар, шо свого часу 
переводив ліцитацию і від того часу не поста- 
рів ся. Пан Кайль повитав обох дружно, але 
з очевидним здивованєм, так, що пан Валь- 
шайд додав поясняючи: Маємо тут маленьке 
діло, і я рад що з них дасть ся сполучити 
велику приємність побачити вас, честний при- 
ятелю, і цілу вашу родину, ще раз знову ра- 
зом. То було незле сказано 1 дало негоду до 
виміни чемних запитань і пояснень межи ста- 
рими знакомими. Ми посідали, подано вино і 
тісточка та пробовано завести загальну розмову. 
Але якось не ішло; у більшої части було щось 
иншого на думці і длятого кілька разів ури- 
вало ся. 

Тимчасом нотар виймив якісь папери і зла- 
годив ся до писаня. ,Бюли паньетво позволите 
-- відозвав ся він -- то зачнемо". Цан Кайль 
здогадував ся, що то розходить ся о продов- 
женє контракту посесиї і встав та відозвав ся: 
„Тачас нас всїх не треба до того. 7 думаю, що 
ми другі можемо за той час посидіти в горо- 
дї“. — Але єго сусід, пан Вальшайд посадив 
єго знову на крісло і сказав: „Прошу вас, по- 
сидьте, старий приятелю!" А нотар відозвав 
ся успокоюючи: Не потягне ся довго, бо я на- 
писав цілий акт дома, а тут треба єго лиш 
прочитати і підписати. Відтак отав він читати: 
Нині, дня 10 жовтня 1878 явив ся передомною, 
Филипом Н., цїсарским нотарем в Х. мешкаю- 
чий в Ельберфельдї купець п. Фридрих Валь- 
шайд яко продаючий з одної сторони... 

Старий Кайгь кинув ся; та й мені зда- 
вало ся, що я не дочув. 6 

..1 агент та секретар Палати торговель- 
ної в Л., пан Петро Кайль старший, яко ку- 
пуючий з другої сторони, оба добре мені знані 


собі? — Тут гонили ми одного разу за вивір-| великим чорним вусом і величезною бородою! — |з імени, стану і свого місця проживаня. 
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-- 3 Перемишлян пишуть, що дня дня 25 
і 96 серпня відбула ся окружна конференция 
учительска в Перемишлянах, а дня 24 1 25 
вересня в Глинянах під проводом окружного 
інспектора п. Витошиньеного. Обі конференциї 
радили, так як і минувшого року головно над 
уложенем подрібних плянів наукових — сего 
року на основі вказівок даних краєвою радою 
шкільною. Крім плянів були ще й инші теми, 
як уложенє сгилїстичних задач на ПІ ії ТУ 
отепень нхуки і уложене своваря менше зрозу- 
мілих елів находячих ся в руских книжках. 
На конференциї глиняньскій предложив в мові 
рускій збірник задач стилістичних п. Навро- 
цкий, управитель школи в Шолтві, а на пере- 
мишляньску п. Микитин з Чемеринець. Словар 
уложили пп. Мих. Рихвацкий на перемишлянь- 
ску, а п. Райхерт на глиньску конференцию. 
По передискутованю! поручено тим панам ви- 
дати словарець брошуркою до ужитку шкіл 
народних. Словарець той мав служити головно 
за підручник тим учителям і учителькам, ко- 
трі мало обзнакомлені з мовою рускою 1 длято- 
го неодно слово перекинулось без поясненя 
дітям єго значіня. На глиняньеку конференцию 
загостив також ц. к. староста п. Янер, котрий 
разом з інспектором щиро займає ся шкільни- 
цтвом, як сьвідчить о тім факт що коли перед 
літами учащало тут до школи ледве 25 проц. 
дітий, то сего року число то піднесло до 70 
проц. Веї посади учительскі заміщені, а неква- 
ліфікованих на самостійній посаді майже нема. 
Давнійше було в цїлім повіті лище 30 -- 40 
сил учительских, а того року єсть їх до 114. 
Обі конференциї відбули ся поважно, кождому 
вільно було висказувати свої гадки в рускій і 
польекій мові, а так само і теми оброблені бу- 
ли сего року в рускій мові більше як минув- 
ших літ. 

-- бмерть з попареня. Страшна пригода 
лучила ся в суботу пополудни в Кракові. В каме- 
ници Фуксів в ринку відновлювали робітники ком- 
нати і один з них приладжував масу до запуска- 
ня помосту та уживав до того бензини. Недалеко 
від бензини стояв самовар з вуглем. Коли пара, 
з бензини зіткнула ся з огнем самовара, настав 
вибух, а полумінь обіймила п. Фуксову, що була 
в сінях і одного робітника. Помимо скорої помочи 
попекла ся п, Фуксова так сильно, що до кількох 


Годі вже було сумнівати ся. Веїх очи 
звернули ся на достойного старика, котрий цї- 
лий почервонів та хотів встати, промовити, 
спитати сл. Але пан Вальшайд взяв старого 
приятеля злегка за руку і шепнув до него: 
Посидьте ще троха! 

А нотар читав дальше тим самим голо- 
сом: Они заявляють, що... Але на що мені тут 
наводити ціле то письмо? Зміст єго був такий: 
Пан Вальшщайд відпродав цілий Каленбек, зі 
воїм, що на нім було, знову єго давному вла- 
стителеви і заявив, що дістав вже цілу ціну 
купна, а то по части копальнею „Благословеніє 
Боже" в Куксен, по части готівкою. 

Я не вірю в то, щоби весела несподіванка 
могла кого убити, але що може когось порази- 
ти і відоймити мову, бодай на кілька мінут, 
то видів я того памятного дня. Старий нотар 
дочитав до кінця, а пан Кайль не відоввав ся 
ані словом, сидів як остовпілий, а дві великі 
як горох сльози покотили ся єму з очий по 
лици. — „А тепер дай вам Боже щастя на ху- 
торі, старий друже — сказав Вальшайд сер- 
дечно подаючи єму перо, котрим саме що під- 
писав грамоту продажи -- а в двоє, троє тіль- 
ко щастя добрим синам, котрі доти неспочили, 
доки давний грунт не вернув до давної роди- 
ни!“ -- Наконець і глубоко тронутий батько 
відзискав мову, хоч, що правда, она ще якось 
дивно звучала: А то ви все зробили мені поза 


плечима ? -- спитав він, роздивляючись вапла- 
каними очима. 

Так, тату -- відповів Кароль, а єго голос 
дрожав також. -- Чого було вас питати і ро- 


бити надію, котра могла була несповнити ся? 
Видите, як довго тягнуло ся. Але завдяки 
божому благословеню, завдяки любому Фріцови 
і розумному Оттонови, що ми купили копаль- 
ню і єї задержали, все удало ся. Ми постано- 
вили зробити вам несподіванку, а мама, видко, 
також мовчали. — Она кивнула лиш на то го- 
ловою потакуючи і усьміхаючись крізь сльози. 
НЊождий день був би на то добрий, але 


годин померла. Робітник також сильно попік ся, 
але вго житю не грозить небезпечність. 

-- Росийский дезертир. Краківска полхіция 
придержала росийского дезертира Ігоря ПШіпова- 
лова, родом з Хоменки в губериїї харківскій. Він 
належав до пограничної сгорожі на стациї Барані 
і звідтам утїк  полишивши збрую. За нричину 
утечі подав Шіповелов голод, знущанє наставників 
і невиплачуванв6 плати. З 

— Самоубийство. В Будашештї застрілив 
ся др. Кароль Лідеман, один з пайліпших адвока- 
тів, з причини тяжкої недуги. "Самоубийник мав 
49 тїт. 

-- Небезпечний судия. В Чуприї, в Сербії 
ставав сими днями перед судом чоловік, котрому 
тяжко було доказати вину. Оборонець виповів го- 
рячу мову, накликуючи їх до почутя справедли- 
вости. Один з судиїв почув ся обиджений словами 
адвоката і не надумуючи ся довго, добув револь- 
вера і став стріляти як божевільний до адвоката, 
котрий очевидно зараз сховав ся під столиком, 
Веї инші судиї і сьвідки в судї поховали ся та- 
кож як могли. Коли вже вистріляв веї набої, схо- 
вав дивпий судия револьвер, а публика і инші 
судиї та адвокат  повилазили з своїх скриток. 
Против небезпечного судиї вніс адвокат жалобу 
о намірене убийство. 

-- Шайку торговців дівчатами викрила 
в суботу варшавска поліцня і увязнила шість осіб. 
Веї они вивозили дівчата до Аргентини і там про- 
давали їх до домів розпусти, та робили на тім 
добрі інтереси, бо як показало ея, веї були досить 
заможні. Щоби збаламутити дівчата і намовити їх 
до виїзду, справляли їм богаті одіня і звичайно 
давали Фальшовані дорогоцінности та обіцювали 
їм за границею добру службу. Поліция попала на 
їх слід завдяки листам, які надійшли з Аргентини 
і описували членів тої небезпечної шайки. Пять 
з увязнених то росийскі жиди, карані вже по кілька 
разів за ріжні провини, шестий християнин Вохо- 
дислав Островский. 

-- Наслідки піяньства. До коршми Кінебру- 
нера в Брязі заходив собі частенько селянин Пен- 
телей "Типуляк і запивав ся „основно“, Цив він 
довго, і длятого вкінци показали ся і наслідки 
его піяньства. Одного дня він збожеволів і его 
мусїли відвезти до краввого шпиталю в Чернівцях. 
Тут его вилічили і пустили на волю, строго забо- 


нині як-рав двайцять і пять літ, як ви в отеїй 
самій комнаті муеїли позбути ся майна, що ді- 
стали по наших предках і так красно довели 
єго до розцьвіту; прийміть єго назад, любий 
тату, з рук ваших вдячних дітий. Ми, правда, 
нераз посварили ся, але на сій точці позістали 
в згоді веї довгі літа, вірні тому, що прирекли 
собі хлопцями. ЗКийтезж ту і господаруйте по 
давному а Петро нехай вам помагає, а коли 
вим гамір не буде за великий, то прийміть ча- 
сом тут і своїх дітий та внуків, коли инодї 
будуть могли сюди заїхати. А тепер наш лю- 
бий тато; наша добра мати нехай пам жиють 
многі літа! 

Отеей оклик був як-раз в пору, бо ціле 
товариство трохи ожило -- особливо діти під- 
няди такий крик, що аж шиби у вікнах бре- 
нїли — бо нам всїм якось дивно стало на серци, 
та й не лиш у жінок були сльози в очах. А 
старий таки добре розплакав ся. Коли утихло, 
ледви міг подякувати. Обняв насамперед 1 по- 
цілував свою жінку, відтак по черзі свої діти. 


-- Дякую вам -- нехай җе тобі добре веде ся 
Кароле, та щобись довго жив на земли! -- мій 
любий Фріце! — Петре, Берто, Оттоне, нехай 


вам ваші діти вроблять тілько радости, що ви 
мені тепер. Опісля стали ми веї стискати єму 
руки, та говорили, плакали і сьміяли ся, що 
аж ціла хата ходила. Старий, котрому душно 
стало в хаті, сказав знову, щоби вийти до го- 
рода і вже пустив ся до дверий, але нотар за- 
вернув єго: Насамперед будьте ласкині і підпи- 
шіть! -- Старий вернув ся 1 усьміхаючись з 
великого щастя підписав. Та й я яко сьвідок 
поклав свій підпис на грамоті, а коли відтак 
ще й нотар підписував, сказав з вдоволенем: 
Оттак, тепер прийшло ся мені лекше підписати, 
як перед двайцяти пяти роками, хоч я тогди 
був молодший. Тепер знову, як сто літ тому 
назад сидить Ќәйль на калєнбеківекім хуторі 
і, сподїятись, буде ще більше як ето літ 
сидіти. 


З 


ровяючи дальше пити горівку. Але Типуляка | 
тягнуло до коршми, як вовка до ліса, і вкінци 
не видержав та став знов запивати ся. Ну 1 сим 
разом мала горівка погубний вплив на єго мозок: 
він збожеволів вдруге. з хо У 


-- Аюдяна куля. Рівночасно коли в Пештї 
вів наради конгрес мировий і міжнародний конгрес 
для мирових судів, появила ся нова яюдяпа -- 
куля. Француский офіцир є єї винахідпиком. Екс- 
позе і взірці своєї кулі розіслав до міністрів війни 
всїх держав, котрі належать до женевского союза. 
Коли доси веї винаходи робили війну що раз 
страшнійшою, він, не зменшаючи сили оружия, 
хоче еї зробити менще варварскою тим, що люди 
не мали би вмирати такими масами. Отже пред- 
кзадан вапровадити кулї з — паперу. Металевих 
куль, котрі тіло і кости навколо розривають, не 
повипно ея після єго гадки уживати, бо то проти- 
вить ся женевскій конвенциї. Та конвенция мав 
на ціли лагодити страшні наслідки війни. А се 
межна осягнути через паперову кулю, когра летить 
рівно далеко і скоро; коли она вцїлить вояка, ро- 
бить его неспосібним до борби, але не роздирає 
ран, не розриває костий, отже вихічене можливе 
і смерть не буде так часто наступати. Така куля 
ще до того легка і дешева; она має лише малу 
примішку алюмінового порошку для збільшеня тя- 
гару. Так бодай каже винахідник. 


-- ,Учителя" ч. І9 містить: Розвідку дра 
Як. Невестюка „О екілько причиняє ся сучасна 
школа до розвитку усяких хоріб посеред шкіль- 
ної молодїжи“; — розвідку В. Ш.-а „Нові спо- 
соби в научуваню найменших дітий"; — докін- 
чене опису повороту Нанзена; — справовдане 
зі з'їзду педагогів в Женеві; — статейка про 
пятилїтні додатки народних учителів ; — вісти 
з руского товариства педагогічного і конкурси. 


-- „Дзвінка“ ч. 19 з дня 5 жовтня містить: 
Казку Андерзена ,Калічка"; -- дальшу часть 
„Учених розмов Никольця з татуськом“ Ост. 
Макарушки; — байку Бе. Жарка „Вовча вдя- 
ка; — оповіданє Богдана «Лепкого „Вовки“; — 
розвідку „Хінїна“ і початок „Казки про трьох 
братів вірлів і четверту сестричку .Любку“ 
Остапа Василенка. 


Тостодаротво, ПрОЖЯСЛ і торговля. 


-- Ц. к. Дирекция державних зелїзниць 
оповіщує: Австро-угорский швайцарский звязок 
зелізничий. — З днем 1 жовтня 1896 увійде 
в жатє нова тарифа для перевозу яєць. 


Торг збіжевий. 


Львів дня 7 жовтня: Пшениця 6:80 до 
7-15 зр. жито 575 до б'--; ячмінь броварний 


6'-- до 6:50; ячмінь пашний 4-75 до 5:50; 
овес 5°— до 5776; рішьк 9:50 до 9:75; горох 
6:— до 8'-- : вика —'— дос'--; насїнє льнян- 
не —'— до ——; «мя конопельне --:-- до 
що) біб —'— до —*—; бобик 4°— до 4:50; 
гре —°— до —'—; конюшина червона га- 


лицка 10:— до 50: — ; шведска 85:— до 40:— 


біла 85:-- до 45°— 5; тимотка --:-- до ооо 

гани --'-- до --:-- ; кукуруза стара --:-- да 

—'—; нова (0:— до 0:—; хміль —°— до —'—. 
`ТЕЛЕГРА Н. 


: Париж 7 жовтня. Цар наділив Мелїна,. 
Ганното, Люгета і Брісона великими лентами 
ордера Александра Невского. На обіді у пре- 
зидента Фора було 225 осіб. Цариця сиділа 
побіч президента Фора, а пані Фор побіч царя. 

Рим 7 жовтня. Правительство одержеле 
повідомленє, що король Менелик пустить з кін- 
цем сего місяця італіяньских плїнниқів на 
волю. | 


‚ За редакци відповідав: Адам Креховєцкий. 


НА ЗИМУ! || |гдлицкий БАНК КРЕДИТОВИИ 


Добрі, домової роботи кол- 


кочани від 1 лютого 1890 поручає 


дри на овечій вовні легкі р й 0 а 
Бюро дневників і оголошень Ї, ей во і 47% Всигнати насові 
вр. 8:50 до зр. 14 і висше, з 30 дяєвням љжыловіджонем я 
Матераци з чисто» 3:,°7, Асигнати касові 
го волося по зр. 12: 50, 3 з 8 дневним виповідженєм, воїже внагодячі ся в обівї 
У Львові 14, 16, 20 до 30 ар. По- ІБ ДУ, Асигнати насаві 
Я ЕЕЕ дулин піря і воло; ў з 90 даввжим здав. женем, будуть опроце нтом ані по 
улиця Е ароля «Тюдвика Че 9. ся, еїнники, прощ ранчо | дяя г ман 1890 в «роц. з дазнжим термішом випокійже 
зрно ношівки, копи, капи і т.п. і Мз дня й січня 1890. 10 Дкреца. 
поручав виключний оклад { % стены занн»ав словар = 


абопамент на веї дневники 
по цїнах оригінальних. 


— Бюро ө оголошень і дневників 


вр иймає 


- ОГОЛОШЕННЯ -еє 


до веїх дневників 


с ПР РАКА Р Ро 


(носно Ш Шустер 


(к: ул. Боперника 4. й 
юро ДААА 


і робітня 
Виробів постелі 


сетові. — Баналові навади з патентовим замкненем. — 
Ў Збірники на воду. — Гомплетні урядженя купелеві. 

є Бентілятори. -- Прибори до водотягів, як також рури $ 
лляні і ковані. -- Помпи, фонтани і всякі арматури. 
З | 


Заступники дл Галичини й Бумовини 


ЛЬ у львові Пасаж Гавсі 
На зкадане висилає ся катальоги. 


ра ВН ЗЕ РАВ В ВР В ЗВ ВВ ВВ ЗВ зозевеварвевеввавВвавввввів 
зололоТоло То 1191919 о чоло То тололо То То ЛоЧо То 119191 нн в вас поь рон доав анаюни правничих з | 


јана ч, 


Р ССО 


б 
% 
я 
з 
як 
поручає 
Вльосети з перепливом води 1 без. того. — Рури кльо- 
іо 
оо 


ко) 
э 
э 
о 
5 
= 
э 
э 
о 


= Прибори для фотографів так фахових як аматорів 


з Репродукциї найкрасших образів 1 діл штуки, 
В рами, листви до рам, і т. п. предмети продає найдешевше 
Е найбільший фабричний склад апаратів 1 приборів фо- 
| тографічних. 


Львів, ЛЮДВИК ФАЙГЛЬ Пасаж Гавонана 8. : 


201510 01оГоКо 91.9 о генома о огоїогоїо Гокороре Ні око а Тоо око око обоо 


З друкарнї В. Лозиньского під зарядом В. І. Вебера. 


